
* C C M C D A I A r î D C C M C M T CiKl CONFIDENTIAL GENERAL AGREEMENT ON 
TEX.SB/764* 

T A R I F F S A N D T R A D E 30 September 1982 

Textiles Surveillance Body 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notification under Article 4:4 

Amendment to the Bilateral Agreement 
between the United States and Colombia 

Note by the Chairman 

Attached is a notification received from the United States of a further 
amendment to its Article 4 bilateral agreement with Colombia, concerning 
increases in the consultation level for Category 435.— 

T7 : 

— The o r i g i n a l agreement and previous modi f icat ion are to be found in 
COM.TEX/SB/410, 436, 566, 627 and 713. 

* 
English only/Anglais seulement 
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UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE 
1-3 AVENUE DE LA PAIX 

1202 GENEVA, SWITZERLAND 

Telephone: 320970 

September 22, 1982 

The Honorable 
Ambassador Marcel R a f f a e l l i 
Chairman, T e x t i l e s S u r v e i l l a n c e Body 
GATT 
154, rue de Lausanne 
CH-1211 Geneva 21 

Dear Mr. Chairman: 

Pursuant to the provisions of paragraph 4 of 
Article 4 of the Arrangement Regarding Inter
national Trade in Textiles, I am instructed by 
my government to inform the Textiles Surveillance 
Body of the increase in a consultation level for 
the 1981-82 agreement year and, thereby, the further 
amendment of the 1978-82 cotton, wool and man-made 
fiber textile agreement between the Government of 
the United States of America and the Government of 
Colombia. 

Attached hereto are copies of the letters giving 
effect to this amendment. 

Sincerely, 

Attachments 



P L P A R T M C N T O f f .TATC 

w»iin!ii:ton, n.c. rci'.?o 

JUN 161982 

His Excellency 
Fernando Gaviria 
Ambassador of Colombia 
2118 Leroy Place, N.W. 
Washington, D.C. 20008 

Excellency: 

I refer to Paragraph 9 of the Agreement between the 
United States of America and the Republic of Colombia 
relating to Trade in Cotton, Wool and Man-Made Fiber 
Textiles and Textile Products, with annexes, as amended, 
("The.Agreement"), and to your letter of June 10, 1982 in 
which you request on behaif of the Government of Colombia 
that the consultation level for Category 435 be increased 
from 300,000 square yards equivalent to a level of 400,000 
square yards equivalent for the 1981-1982 Agreement Year. 

I am pleased to inform you that my Government agrees 
to this request, and that your letter and this reply 
constitute an amendment to the Agreement. 

f Sincerely, 

( ; . . . 
Denis Lamb 

Deputy Assistant Secretary 
Trade and Commercial Affairs 

Bureau of Economic and 
Business Affairs 



E M B A J A D A D E C O L O M B I A 

W A S H I N G T O N , D. C. 

t, I 
June 10, 1982 

Mr. Dennis Lamb 
Deputy Assistant Secretary 
for Trade and Commerccial Affairs 
Department of State 
Room 3421 
22nd and C Street 
Washington, D.C. 

Dear Mr. Lamb: 

With re ference to paragraph 9 o f the Agreement 
between the Uni ted States o f America and the Republic o f 
Colombia r e l a t i n g to t rade i n c o t t o n , wool and man-made 
f i b e r t e x t i l e . a n d t e x t i l e products w i t h annexes a f fec ted 
by exchange o f notes dated August 3, 19784 on behal f .of 
the Government o f Colombia, we request t ha t the consu l ta 
t i o n leve l f o r category 4 35 be increased from 300,000 
square yards equ iva len t to 400,000 square yards equ iva len t 
f o r the 1981-1982 agreement year . We would appreciate 
r ece i v i ng a rep ly to t h i s request a t your e a r l i e s t conve
n ience. 


